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RECERCA 

 

• Què volem fer? 

• Amb què ho volem fer? 

• Com ho volem fer? 

• Qui ho ha fet abans? 



RECERCA 

 

• Hipòtesi / objectius 

• FONTS (DOCUMENTALS) 

• Metodologia  

• Estat de la qüestió 



El procés d’investigació 

Elecció  

del tema 

Delimitació  

temàtica 

Cerca 

Selecció 

Anàlisi 

Hipòtesi  

de treball 

Producció 

continguts 

Cerca  

d’informació 

Fonts  

directes 

Cerca 

Selecció  

Lectura 

Fonts  

indirectes 

Recerca 



La cerca d’informació 

Quines fonts necessito? 

On les puc 

trobar? 

Què són les fonts històriques? 

Les fonts són vestigis del passat que,  

independentment del seu origen, morfologia o intencionalitat 

ens permeten extreure informació històrica. 



Centres de documentació 

Biblioteques 

Museus 

Recerca on-line 

Els Arxius 

Servei d’Arqueologia 

FONTS INDIRECTES 

Hemeroteques 

FONTS DIRECTES 



Arxiu 

• Conjunt orgànic de documents generats o 
rebuts per una persona física o jurídica en 
l’exercici de les seves activitats i funcions.  

 

– Arxius públics: generats pels organismes públics 

 

– Arxius privats: generats per entitats i persones 
privades 



Instruments de descripció:  
permeten accedir als documents 

Guia: informació general  

Catàleg: llistat exhaustiu (pot incloure els 
regestos) d’un fons o d’un grup de 
documents (col·lecció de pergamins, per 
exemple) 

 

Inventari: llistat dels documents de tot 
l’arxiu o d’un fons concret 



RECERCA 

 

• Hipòtesi / objectius !!! 

• FONTS (DOCUMENTALS) 

• Metodologia  

• Estat de la qüestió 



Buscar les fonts 

Enllaços a internet:  
 
Arxius en línia (Xarxa d’Arxius Comarcals) 
 http://arxiusenlinia.cultura.gencat.cat/ArxiusEnLinia/  
 
Arxiu històric arxidiocesà de Tarragona 
 https://arxiuenlinia.ahat.cat/FonsDocumentals  
 
PARES. Portal de Archivos estatales 
 http://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/search  

http://arxiusenlinia.cultura.gencat.cat/ArxiusEnLinia/
https://arxiuenlinia.ahat.cat/FonsDocumentals
http://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/search


Com treballem amb les fonts? 

1. Llegir el document 
 - Marcar els termes que requereixin una 
 explicació 
 - Identificar els personatges i els llocs 
 - Assenyalar els esdeveniments històrics (context)  
 - Data!!! 
 
2. Analitzar el document: 
 - Resumir-ne el contingut 
 - Senyalar les característiques estilístiques del text 
 - Analitzar i comentar els mots clau i els elements 
 del contingut  els temes de què parla el document 



Com treballem amb les fonts? 

3. Criticar el document 

 - l’autor 

 - la data 

 - la tipologia 

 - el destinatari 

 - els silencis 

 - el seu propòsit real 

 - interpretació del text 



Com treballem amb les fonts? 

4. La redacció del treball definitiu 

 

- Introducció 

- Context històric. Si cal, un estat de la qüestió 
historiogràfic 

- Anàlisi 

- Desenvolupament 

- Conclusió 



Caràcters interns  

•Estructura del document 

•Protocol 

•Text o part central 

•Escatocol 

 

 

•Factors del document:  

•Autor 

•Destinatari / Beneficiari 

•Rogatari (notari, escrivent...) 

 



PROTOCOL 

• Part inicial del document. 
 
• Els elements que hi veurem: Invocació, Intitulació, 

Inscripció, Salutació i la Fórmula perpetuitatis.  
 

 
 

 Nom de l’autor!!! 
 La natura del productor (privat o públic), també. 

 



TEXT 

• La part central del document: 

– Els motius de l’acció jurídica,  

– la descripció de les circumstàncies que l’han provocada, 

– les disposicions a realitzar, 

– l’enunciació de les clàusules que basteixen la fortalesa 
jurídica de la decisió. 

 

• Els elements que hi veurem: Preàmbul, Notificació, 
Exposició, Disposició, Sanció, Corroboració, Fòrmules i 
Clàusules. 



ESCATOCOL 

• La part final del document. 

• Els elements que hi veurem:  

 

Datació, Subscripció del rogatari, Subscripció de 
testimonis, Aprecació. 



PROTOCOL: intitulació 



PROTOCOL 

– Adreça: nom del receptor: 

• Universal  Noverint universi; Ara oiats tothom generalment. 

• Col·lectiva  vos iuratos, probos homines et universitatem ville 
Reddis 

• Personal  a la noble e amada nostra na Sclarmunda, 
vescomtessa de Illa; a vós en Alfonso Sanchís, conseller 

– Salutació: Salut e dilecció; Salutem et gracia 



Nos, Iacobus Dei gratia rex Aragonum, Valencie, 
Sardinie et Corsice, comesque Barchione… 



TEXT 

 

• Exposició: 
  

…ad supplicationem vestri Simonis de Bello Loco, 
humiliter nobis factam…. 



TEXT 

• Disposició: concedimus (....) 

…positis facere mercatum qualibet septimana 
in die lune, in loco dicti Camerarii et vestri 
vocato Reus… 



ESCATOCOL - Datació 

Consigna el lloc (Data tòpica) i el moment (Data 
crònica) en què s’ha fet efectiva l’acció jurídica i/o s’ha 
redactat el document. 

 

Necessària per a la validesa del document des d’època 
romana. 

 

A vegades apareix a l’encapçalament d’alguns documents. 



Datum Valencie, octavo kalendas marcii, Anno Domini Millessimo Trecentesimo nono 
 
1310 febrer 22. València 

ESCATOCOL - Datació 



ESCATOCOL- Validació 

 
 
Sig+num Iacobi Dei gratia, regis Aragonum, Valencie, Sardinie et 
Corsice et comitis Barchinone, qui hec concedimus et firmamus.  
 
Testes sunt:  
 
Sig+num mei Bernardi Maioris, scriptoris domini regis, qui de 
mandato eiusdem domini, hoc scribi feci et clausi loco, die et anno 
prefixis.  
 
 



ESCATOCOL- Validació 

 
 

Plica 
Cinta del segell 



PROTOCOL: intitulació 

Creació i venda de censal 
 
Àpoca (rebut) 



Noverint universis quod nos, Guilelmus Romeu et 
uxor eius Anthonia, loci de Reddis… 
 
 
Ex certa scientia, per nos et nostros presentes et 
futuros, per solvendis debitis quibus bona nostra…. 





Venedor: Sebastià Nadal, 
fuster de Prades, procurador 
de Florentina Nadala, vídua 
d’Antoni Nadal, fuster de 
Prades, difunt.  
 
Comprador: Gaspar Voltes, 
paraire de draps de Reus 
 
Preu: 40 lliures 
 
Pensió: 40 sous 
 
Termini de pagament: 1 
d’agost 
 
Garanties de béns 





TEXT 
• Preàmbul: Quoniam nullus in carne ponitus 

mortis periculum evadere potest 



Traditio 
chartae 

Data 
(ANY) 
 
Dia i 
mes 



TEXT 
• Notificació 

“Noverint universi; Notum sit cunctis; Sia 
coneguda cosa; Sepan cuantos esta carta 
de pinsión y censo perpetuo para bién 
jamás vieren” 
 
 



TEXT 
• Notificació 

“Noverint universi; Notum sit cunctis; Sia 
coneguda cosa; Sepan cuantos esta carta 
de pinsión y censo perpetuo para bién 
jamás vieren” 
 
 





Data: Actum est hoc IIII nonas iunii anno Mº Cº LXXXº VIº Dominice 
Incarnationis (1186 juny 2) (sense data tòpica) 
 
Subscripcions. Atorgant, testimonis 
 
Subscripció del rogatari (notari) 



 
 
 
 

Data 
 

Jurats i consellers 
 

notes 
 
 
 

Assumptes:  
Deliberacions 
resolucions 

 





Claveria 

• Columna 1:  

– Conceptes 

• Columa 2:  

– Quantitat:  

• Lliures, sous, diners 

 

• Final de la pàgina:  

– Suma total 



 



Vàlues (estimes) 

• Columna 1:  

– Conceptes  

(d’un propietari) 

 

• Columna 2:  

– Quantitats 

 

• Suma total 



 



Ordinacions dels  
preveres 

• Invocació: Ihesus 

 

• Capítols:  

– Primo 

– Ítem 



Primo, que tot prevere, prebender e beneficiat de la dessusdita 
església se haia a presentar personalment dins lo cor de la dita 
església devant lo prior e la maior par dels dits preveres que aquí 
seran… 

En altra manera 

Emperò 

Ítem , prevera, servir dicmenge, stipendi 



Ordinacions  
Municipals 

 

• Capítols: diferenciats 
amb títols 

– (Primo) 

– Ítem 

– (Concepte i ban) 

 

• Bestiar menut que entra 
en vinya ne en sembrat… 



 



Capítols matrimonials 
• Fórmules (llatí i català): noms dels 

atorgants, invocació, indicació que s’han 
fet els capítols. 

• Pacte de matrimoni entre dues persones, 
filiació, condicions dels desposats. 

• Dot 

• Restitució de dot 

• Educació de fills 

• Debitori i terminis de pagament del dot 

 



• Data 

• Invocació 

• Autor 

• Contraents 

• Capítols 

• Dot 

• Escreix 

• Heretament 
• Testimonis.  

• Indicació de que els 

capítols s’han fet davant 

notari.  



(Martí)  
En nom de Déu 
Sobre lo matrimoni, Déu volent, faedor per y entre Francesc Martí, pagès, fill d’en 
Jaume Martí, pagès, y de na Elisabet, muller de aquell, en la present villa de Reus 
de una part, y na Anna, doncella, filla d’en Joan Roig, pagès, del Mercadal vivint, y 
de na Clara de aquell muller, quòndam de dita, y pactes següents:  
Si 



Primerament los dits cònjuges Martins y Jaume Martí son fill per contemplació del 
present matrimoni y per tots drets paternals y maternals, donen al dit son fill 
present i als suc (cesors) Primo tot aquell tros de terra campa tinguda un jornal y 
mig, poch mas o manco, situat al Camí Nou. Affronte ab la Raseta, ab en Marc 
Revescall, ab en Pere Rovellat, ab en Francesc Oriol de la Parra…    



Item trenta lliure e robes de lli y de lana pagadores al dia de les bodes del present 
matrimoni, e aquesta donació fan e fer entenen ab totes les clàusules o translació de 
domini necessaries que entre obliguen tots sos bens, y de cada hu d’ells in solidum  
que ab les solites renunciacions y quebrasió de qualsevol for y variació de juhí que 
prometent dita donació no revocar, que renunciant, que firmant y jurant, y lo dit 
Francesc promet.  



Testament 
• Protocol inicial:  

 

– Invocació 

– Fórmules 

– Atorgant: dades, filiació… 

– Motius per fer testament: malaltia, vellesa, 

viatge. 

– Condicions legals per fer el testament: sana 

memòria i cap clar. 



Testament 
• Part central:  

– Verb dispositiu 

– Elecció de marmessors: han de fer complir el 

testament. 

– Disposicions per l’ànima:  

• Misses de St. Amador, misses gregorianes, 

novena, cap d’any, aniversari. 

• Extremunció, vetlla, trasllat del cadàver. 

• Elecció de sepultura: cementiri, església (vas 

familiar) 

• Llegats a esglésies: església local, altres 

esglésies, ermites, convents i monestirs, beneficis, 

eclesiàstics. 

• Llegats benèfics 

 



Testament 
• Protocol inicial:  

– Invocació, atorgant, motius per fer testament 

• Part central:  

 

– Disposicions familiars:  

• Llegats a familiars:  

– Fills (també fills il·legítims): dot de la mare 

– Esposa: retorn de l’escreix 

– Familiars.  

– Amics o veïns, membres del gremi. 

– Llegats en béns immobles, diners, roba, joies, llibres… 

• Nomenament de l’hereu universal i substitucions 

 



Protocol inicial 

 

Part central 

 

 

 

 

 

 

 

 

Protocol final 



Protocol inicial 

 

 Preàmbul: Quoniam in carne positus etc.  

 

(Quoniam in carne positus periculum mortis evadere potest) 

(Com ningún en carn posat pot hevitar lo perill de la mort y las coses de aquest 

món sien trensitòrias, per tan io…… 

 

Intitulació: Ego Guillemona, uxor quòndam Raymundi Paschal, de 

Castro Veteri habitatrix, in magna infirmitate infirmitate (sic) 

 

Part central 

 dispositiu: Facio meum testamentum (in quo eligo manumisores..) 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Protocol final 



Consequenter accipio pro mei anima centum solidos, quod fiat sepultura et 
novena et caput anni et volo quod sint pro quolibet oficio IIII presbiter.  
Item dimito cuique XVIII denarios. Item dimito bacinis sancti Petri, beate 
Marie, pauperum verecundantium, beati Iohannis Hospitali et Beate Lucie de 
Reddis, cuique, VI denarios. Item dimito minorissis Terracone VI denarios. 
Item dimito filis Raimundi Paschal, petis meis, cuique IIIIor solidos. Item 
dimito Caterine Uxor Petri d’Enveya, neta mia, V solidos. Item dimito filiis 
Petri Terrosela, neptis meis, qui est in domo…  



inventari 

• Fórmula inicial (llatí) 

• Motius per fer l’inventari 

• Inventari segons les estances de la casa 

• Clàusules 

 



Fórmula inicial 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
inventari 
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